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20. Embezzlement or larceny, including receiv-
ing any chattel, money, valuable security, or other
property, knowing the -same to have been em-
bezzled or stolen. .

21. Crimes against Bankruptcy Law.

©22. Any malicious act donewith intent to cn-
danger persons ir in a rmlway train.

*'23. Malicious i m]ury to pxoperty, if the oﬂ"ence
is indictable.

24. Crimes committed at sea : —

(a) Any act of depredation or violence by the
crew of a British or French vessel, agaiost another
British or French vessel, or by the crew of a
foreign vessel not pronded with a regular com-
mission, against British or French vessels, their
crews or their cargoes.

. (b) ‘The fact by any person being or not one of
the crew of a vessel of giving her over o-pirates.

(c) The fact by any person being or not one of

the crow of a vessel of tuking potsession of such
vessel by fraud or violence.

(d) Sinking or destroying a vessel at sea, or
attempting or conspiring to do so.

(e) Revolt or cobspiracy. to revolt by two or

more persons on board a ship on the high seas
against the authoiity of the master.
-25. Dealing in slayes in such mannér as to
constitute * an offence _against the laws of both
copuniries..

The extradition is also to take place for parti-
cipation, either as prmclp.lls ar accessories, in any

of the aforesaid crimes, provided such participation .
be punishable by the laws of both the Contracting

Parties.

ARTICLE 1V.

The present Treaty shall apply to crimes and
offences .committed prior to the signature of the

Treaty ; but a peraon surrendered shall' not be -
tried for any crime or offence cormitted in the |

other. country before the extradition, other than
the crime for which his sm'render has been grant.ed. :

>

ARTICLE V

No accused or convicted person shall he'sur-
rendered, if the offence in respect of which his
surrender is. demanded shall be deemed by the
Parly upon_ which it is made to bé .a political
offence, or to be an act connected with (connexe a)
such an offence, or if he prove to the satisfac--
tion of the police magistrate or of the Court
before which he is brought on habeas corpus, or’
of the Secretary of Stat.e that the requisition for
his surrender has, in fact been made withi a view'
to try or to punish him for an offeice of a political
¢haracter.

ARTICLE VI.

* On the part .of the French Government the'
extradition'shall take place in the followmo' maunner
in France ;:—

“The Ambassador or other Diplomatic Agent of
Her Britannic Majesty in France shall send to the
Minister for Foreign Affairs, in support of each
demand for exiradition, an authenticated and duly
legalized copy.either of a certificate of conviction,
or.of a warrant of arrest against a person accused,
clearly setting forth the nature’ of the ‘crime or
offence on account of which the fugitive is'being
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20: Détournement - franduléux; - vol .ou recel
frauduleux de tout objet, argent ou valeur, pro-
venant de vol ou de détournement,.

2]. Banqueroufe frauduleuse.
" 22, Tout acte commis avec intention de miettre
en danger la vie.de personnes se trouvant dans un

. train de chemin de fer.

-’23, Destruction ou degra.dahon de toute pro- -
priété mobiliére ou immobilitre, punies des peines
criminelles ou correctionnelles. -

24, Crimes corhmis en mer :—

(«) Tout acte de déprédation ou de violence
commis par 1’équipage d’un navire Britannique ou
Frangais contre un autre navire Brltanmque ou
Francais, ou par l’eqmpage d'un navire étranger
non pourvu de commission régulitre, contre des
navires Britanniques ou Frangais, leurs equlpages
ou leurs chargements. - )

(b) Le fait par tout mdw:du, faisant ou non.
partic de I'équipage d’un L&lxment de mer, de le
livrer aux pirates.

(¢) Le fait par tout individu, faisant partie ou
non de I'équipage d’un navire ou bitiment de mer,
de s'emparer du dit Dbitiment par fraude ou-
violence.

{d) Destrucuon, submersxou, échouement ou
perte d’un navire, dans une intention coupable.

(e) Révolte par deux ou plusieurs personnes,
bord d’un pavire en mer, contre 'autorité du capi- -
taine ou du patron,

25. Traite des esclaves, telle qu’elle. est définie
ot punie par les lois des deux pays. - .

Sont comprises dans les qualifications des actes
donnant lieu & extradition, la complicité des faits
ci-dessus mentionnés, lorsqu’elles sont punies par
la législation des deux pays. -

ARTICLE IV.

Le présent Traité s'applique aux crimes et
délits antérjeurs & sa .signature; mais la per-
sonne qui a&m été livrée ne sera poursuivie pour
aucun délit commis dans I'airtre pays avant I'extra-
dition, autre-que celui pour lequel sa remise a été
accordée.

ARTICLE V.

Aucune personne accusée ou condsmnée ne
sera livrée si.le délit pour lequel Pextradition
est demandée est considéré par la- partie requise.
comme un délit politique ou un fait connexe % um-
semblable délit, on si la personne prouve, & la
satisfaction du.magistrat de police ou de la couar’
devant laquelle elle est amende par I'kabeas corpus,
ou du Secrétaire d’Etat,. que la demande "d’extra-
dition a été faité en réalité dans le but dela pour-
suivre ou de la punir pour un gélit d'un camctére
polmque. .

ARTICLE VI

" Dela part du Gouvernement Franqais, l’extra'
dition aura lieu ainsi qu’il suit, en I‘rnnce -

L’Ambassadeur ou‘autre Agent Dlplomatxquc :
de Sa Majesté Britannique en France enverra au
Ministre des * Affaives "Etrangéres, -&. ippui de
chaque demande d’extradition, l’expedmon authen~
tique et dfiment légalisée, soit d’un certificat de
condamnation, soit d’'un mandat d’arrét contre une
personne inculpée ou accusée, faisant clairement
connai!,re la nature du crime ou du délit & raisom



